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i c o K r s , 

HIS TORI A- 

rvm veteris 

testament r. 



Ad vuuimexprelfie^extrcmaqiiediltgentUemenda- 
liores faftse, Gallicis mexpoiitionchomceo- 
celeucis, ac vcritratn ordinibus (qui prius 
turbatl, ae imparts ) fuo nu- 

niero rcftitutis. 

* 





LVGDVNI, 

Apud Ioannem Frelloniuin, 



1 



5 4 



7* 






I 




FRANCISCVS FRELLONIVS 
Chriiliano le&ori S. 



En tibi , Chriftiane Iedor , facrorum catio- 
num tabu Us, cum earundem & Latina & Gal 
lica interpretation? officiofc exhibemusdllud 
inprimis admonentes, vt reie&is Veneris, & 
Diana: , carterarumque dearu libidi noiis ima- 
ginibus, qua: animum vel errore impediunt, 
vei rurpitudine labefadat,ad hasfacrofanftas 
Iconas, qua:Hagiographorum penetralia di- 
gitocommonftranr ,omnes tui conatus refe- 
ramur. Quidenim pulcbrius,aut Chriiliano 
hominedignius,quam ad has res animum adii 
cere, quae Colx fidei myfteria fapiunt, & Deu 
crearorem nolh-um voice amarc,ac veram 
religioncm profited praecipunt? Tuumigitur 
erithunc noilrum laborem tequoanimo fufei 
pere , accjereroscorr}inonefacere,vt eiufmo- 
di omnia ad Dei largiroris beneficen- 
tifsimi gloriam, & honorem diri- 
gere memineninr. Vale 
Lector, & fruere . 



Nicolai Borbonii Vando- 

perani Poetar Lingonenils 
Ad Le&orem Caimen. 

P E R in Ely Ho cum forte erra- 
ret Apelles, 

1 a aderat Zeuiis, Parrhafufque 
comes. 

Hi duo multa fads fundebant verba : fed ilie 
Interea moerens, & taciturnus erac. 
Mirantur comites, farique hortatur,& vrget : 
Sulpirans imo pedore Cous, ait: 

O famx ignari, fuperis qua: nuper ab oris 
f V ana vtinajStvgias venit ad vfq; domos: 

Scilice^cffehodiequendlexmortalibus vnu, 

Oflendat qui me ydfque fuiffe nihil: 

Qui nos declaret pi&ores nomine tantum, 
PiJ urjrque omneis ante fuilTerudes. 
Hoibiuscft homini nome , qui nomina noflra 
Dbfcura ex Claris ac prop^ nulla facit. 
alis apud Manes querimonia ferrur: & iHos 
bic equidem merito cenfeo poife cju eri. 

A 2 






Na tabula fiquis videat , qua pinxcrit Hanfus 
Holbius,illeartis gloria primafua:.* 
ProtitiusexcIaraet.PoruitDeus edere mSftru 
Quod video: humanarn5potu£re manus. 
leones ha: facra: tanci fun?(optime le&or) 
Artificis,dignumquod vencrcris opus. 
Proderic hac pidura animum pauiiTe (alubri, 
Qiixnbi diuinas exprimit Riflorias. 

T radidit arcano quarcuque vobmine Motes 
Torque alii vates, gens agitata Deo, 

H;s i! ansi tabuiis reprarfentantur: & vna 
Interpres rerum lemio Latinus adefl. 
Hare legito.Valeat rapti Ganymedisamator: 
Smtque p or culCy prise turpi a furtadear. 

Eiufdem B orbonij P oetar. 



Gilles Corrozet 




AuxLcdeurs. 



N regardant cesle tdpijferie 
L ccil corporel , <}ui fe torne uaric , 
Y petit auoir un Jingulicr p/.ri/Tr, 

L cftel engendre au cccur certain defir 

D' aimer fon Dieit , quiajdici tant dc cbofes 
D edans Id Ictre , O Jainttc Bible enclofcs . 

Cer beaux portraiclz fci-uirontdexemplaire , 
Monjkantquil fault an Seigneur Dicu complaire: 
Exciteront dc luy fairef entice, 

Ketireront de tout peebe, O nice: 

Quand ilz ferontinfadpez cn fcjfrit, 
ComtneilzfompamftZi O 1 coucheZfdrefcrit. 

Donates oHe^ detioz maij om,ofalles 
T ant de tapis, O dc pa injures fades, 

V enus& fon filz Cupido, 

Ottcz HckinCyO Vbyll^oDido, 








Ofiez du tout fables o poejies. 

Er reccuez meilleurcs ftntajics. 

Mcttczaulieu, ojoyentuoz cbambres ceincles 
Des diclz jacrez , O deshisloircs fainclcs, 

T dies que font cclles que uoyez cy 
Eh cc liuret.Et ft faitesaiufi , 

Grandz O to ieimes o les uteulx. 

Auront plafir , o ccenr o anyeulx . 

Plus que moms. 
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D e i Omnipotentis verbo crcantur,ac bene- 
dicuntur terra, dies,nox, carlum, mare,fol, 
luna, ftella',pifces,& beftiac terra:. Creautur 
quoque Adamdc Heua. 



gene sis 



r. 




X>icu fettle cicl desle commencement, 

F uis terre,o nt cr , co tout butnain ouuy4£ci 
Adam^Heue ilfeit femlbablement 
Elems de rafonformez *f on image. 
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view English imnstation 





L'2» *1 <Dt ^ 




A d a m in paradifo voluptatis conftituitur, 
cuiinterdicitur ligno vitae. Serpentis aRutia 
Adam & Heua feducuntur. 

Genesis i i. & hi. 




Drew teur deffendque de tarbre de V ie 
N e Mdngcntfrui a, fur peine deU Morf: 

M ais lejerpent , ayantfureux enuie, 
Fuittant qti Addmmfrutcl de larbre ntord. 










in. leones Historiarum Veteris Testamenti 




Adam, &H g v a cognito peccato fuffugi- 
untfaciem D e i,ac tiiorri obiiciuntur.Cne 
rubim ante paradilumvoiuptatiscu Ram- 
meo gladio coliocatur. 



G e ne s i s Ilf. 




Vour le peche qu il^feirent contreDieu , 
Furemmdudittz ebafam felon f offence: 
Vttis Cherubim les met hors de ce lieu, 

£ t contre mort n ' cur ent plus de defenfe. 



B 
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Noe iuflus ui/Tli Domini arcam ingreefitur: 
carreris diluuio interempris, feruatur. Emit- 
fis coruo,& columba, cx arcacgrcditur. 

Genesis v i i. 



En grand labour, tyfuairdc fon corps 
Ec pere Adam a fauiegai^nec, 
Heuetandk cn dolor cuxrffortg 
S.uUcclc 4 1 Home enj-umej a Itgnce^ 



Adam iubeturfodere & arare terrain , e ie- 
dus 6 paradifo, Mulier Tub viri potdlatt 



„ yw l miners <tclu£€ 
Vttrcnt pcri*\ NoelePdtrhtychc 
Varkwuloir deDi&i&Murrrfimi 
A " ec lajum, aura dedatujen ante 










Babel turns ardificatur * ex qu a linguarum 
confufio fuboritur. 



Genesis 



New thgeant commata 

La T our Babel , ditlc conpujion: 

M a is D ieu uoulant ft grand orgueil deslruire*. 
Ex Ungues mijl touts diuijion. 









TnmEi 



mr. 





A Abraham les Anges ont promts 
Jjauoirm filg,Sara nett fait cjuerire: 
A deuxgawux pour Sodomefcft mis 
Enpriant Dku de retarder j on ire. 



hofpitio fufeipit Angelos. 
Eromittiturei Ifaac.Poftoftium tabernacu 
li rider Sara. Sodomorum interims Abra- 
U*> nwrfirirnr.. Orat nro Sodomitis. 



Genesis xviii.. 












IS 






A"b rahae ficJestentatur.Filium fuumlfaac 
immolare iubctur, Angelas Abraham ac- 
nefiliumoccidac. 



Dieu comtanda d 'Abraham dcfairc 
Dcfon enfant I faac f icrifi ce: 

An mdndemem uouhint donefj' [atkfairc, 
Dicufut content de fafoy er itisiice. 



Genes i s 



Iacob peraftutiam matris praripit bene- 
didioncm Efau. Triflatur Jfaac. Efau con- 
lolacur. 

Genesis xxvir. 




Le ^°l l par con ful dc fa mere 

d Ijaac la bated iBion: 

En fc fog 1 ™* csire Efau f on fere 
OlL l j c »urrit de la deception 




I o s e p n quod accufarit fratrcs , & fomnia 
viderit,in cifternam mittitur.E cifternaex. 
tra£tus, Ifmahelitis venditur. 

Genesis xxxvii. 




L\'vfant lofcph fnt mis cn U cijlerne. 

P our unfien / onge a f cs freres prediSi , 
du Seigneur la prouidence creme 
A des marchans permit qu on le uendit. 




Pharaonis fbmnia defeptem bobus , & 
fpicis , edudus c carcere lofeph exponit: 
Supcrque annonam AEgypti conftituitur. 



A tifouef dormirVharaonfe dijfofe. 

Sept ej}icz Mit,o>feptbeufz enfongeant , 
lofeph mis bors dc prifon y luy expofe .* 
Qjdfur Egypt? eft feiSl t nai£bre 3 regent. 

C 





Jacob uoyant le fieri cage prefix 
fitful cjloit bienpresde fern deces , 
lladopta de lofcpb les deux jilz, 

L 'an Ephraim^ lautrc Uanajjcs. 



Jacob moriturus adoptat fibi Ephraim & 
ManaiTem^filios Iofeph:benedicitq; eifdem. 

Genesis xlviii, 
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Posh p n fepclitur. Filii Ilrael in AEgypto 
dura feruituteopprimuntur. OblJetricum 
pi arum induflria exprimitur. 



I ofepbeft wort, 0 s mis cn feptihure , 

I fracljoujjrc itne grand tyrannic, 
Matrones I ont de fi dotdee nature, 
Qjt'dks 0 ntfauue a to us mafic s la uie- 



Octavo 



v^ell library view English translation 








M o y s e s pafcit oues. Videt d e v m in ru. 
bo.Mittirur ad filios Ifrael, & Pharaonem 
opprdTorem, 

E X O D I in. 





he bon Moyfc cn fesbrebis gar dant 
hut cnuoycau peuple Ifraelne 
Dc Dictt,qu il uit cn un buftonardar, 
Auftidcuers Pbaraonroy d’Egyptc. 




Aucc fonfrere eft Moy fe adrefie 
V ers Vbaraon y priam pour IfraeU 
De plus en plus fut Ic pcitple opprefe 
Vur ceky Koy, er fonpaiple cruel. 

C 3 



view En glish translation 



M O y s e s , & Aaron aggrediuntur Pharaoh 
nem.Populus magis,ac niagis opprimitur. 
Incufantur a populo Moy fes, & Aaron. - 

Exodi v. 






Pharao induratu$,infec]uitur Ilraelitas, & 
fubmergitur: Murmurant Ifraelitr 
rantes de falure. Gradiuntur pc 
maris hccispedibus. Parra vi&oriaD evm 
adorant. 

Exodi xnn, & xv. 



Towles aifans d'lfrael famafferent. 

La rouge mer leurfcit uo ye, an deitant 
Vartitfes eauxjant qu’a pied fee pajfereiit: 
Mats Vbardonfnt noyc les fuyuanu 



IsRAELiTAEin defertum Sin proficifcun- 
tur.Murmuranribus pro cibo, piuitD evs 
coturnice$,& man, 

Exodi xvi,. 



Iceux paffesjlg fc mettent eiuto ye 

Dcm U s defert&Q 3 poor miculx les ponnieo 

N ojtre Seigneur la marine leur ennoye , 

Qi* d bto jaij oit do ad at baspliuuoiY*. 



mew English translation 






Ceux d'ljrael eflabltrent leurs tentes 
En Simtiycbacmfe fmB’tfie: 

P uis par tonncrre parfouldrespdtentes: 
NoBre Seigneurfagrandeur notijte . 



Israel iTa e ad montem Sinai caftramc- 
tantur. Iubeturpopulus fandiftcari.Intoni- 
tru, & fulgure apparet dev s, vt a populo 
timeatur. 

E X O D I XIX. 



j SRA £Li , x' i s iubcntur formari area , men- 
fa, & candelabrum ad primitias Domino 
offerendas. Panes propofitionisad men- 
fam apponuntur. 

Exodi xxv. 




L'archcfe fdtflja belle table , anfli 
he chandelier y par dijpofition 
De no fire Diei^Jur cefle table cy 
0« metles pains de proposition . 





E xODr x x x ii 1 1, 



M o y s e s inftauratis tabulis montem afcem 
dit. Orat d e vm vtcum populo gradia* 
tur. Prohibetur focietas gentium, & ido- 
Iol atria. 



Dteu efcriiitt les Tables dc U Lojy, 
Moyje cnclin a deux gencux, leprie 
Tour If, raelj enferme & uiuefoy: 
Viai luy dejfend payenne idolatrie. 
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Dieua Moyfe enfcigna Jon office, 

Luy demon] Irani par mandementz nomteanx 
Commcil conment fa ire le farrjice 
D cs gras moutons^dcs uacb. $,& desueaux. 

D z 



M 0 y s e s de offerendis armentis , pecori- 
bus , & ouibus , e tabernaculo teftimonii af 
Domino rite inftrui tur. 








Moyses iu flu DOMINI turba vn clique 
ante fores tabernaculi congregata, Aaro~ 
nem , dc filios eius confecrat. 

Ile VI TI C I VIII. 




Au mandement de Diew le C reatatr, 

V ref ait lepeuple, Aaron flit facrc 
Stir lfrael , grand Euefque & pa$leur> 
Et toils fcsjilz ebafettn eti Jon degre. 




Madab&Abiv, Aaron filii, contra prat- 
ceptumDOMi n i ignem alienumofferen 
tes, flam mis confumuntur. 

L E v I T I C I x. 



"Nadab^ auec Abitt,potir atitant 
Q jie fat cHrange an Seigneur Die« offrirait 
Centre (on uueil( lenr orgueil abatant) 

Far fat foudain aitrc famines per mm 






liwagtHMmsMTi 











M o y s i pracepta qusedam moralia , & cere 
monialia a Domino pr&cipiuntur. 



Moyses & Aaron viros ad pugnam 
aptos.iuxta daodecim tribus Ifraei.nume- 
r ant .Tribus Leui fuper tabernaculumcon 
ftituitur. 



M oyfc nombre entierement 

La bomtnes fortz , de itailhice ennohlis 
Ccux de Lad ont legouuernemcnt 
Dm tabcrndckyOutfzfonteftMis, 



Definite mont Diew enfeigne .-t Moyfie 
Ses mandementzrftn font les Loi'x morales: 
Vius hiy apprent tobfermnee ,©• Ugtiife , 
P our accompiir les Cercmoniales. 






, -V* '<&>'» <r*V» Wtfc-G 




. ^pccmi jK^ 



IS'S^^i.l'TAUS' 
AQV I LO >7 - A/ 



'iFFKAI ivT 



'BENIAMIN' 



fMEiuniEsy . 



TR^ONITI 



CAD 



GHANA 

jNITE 



fSiEWF^ 

ITE 



i.ORlENS 



1MEON 
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Moyses&Aaron , recenfitis familia- 
rum principibusiuxtamandataDei , ca- 
{Irorum flationes ordinant. 



NVMERt II. 



A pres M oyfe ( aumandement dcDicu) 
A ccttx fit font des families les princes 
1 1 ordomta lair afiete & leitr lieu, 
Entrauetfant lespajs, <& prouinces. 





Core,Dathan , & Abirom inMoyfen 
murmur antes , abforbentur cum multis a 
terra. 

Nvmeri XVI. 



Core,Ddthdn,o t Abiron murmurent 
C ontre Moyf (on amborite; 
Mdk tout fubit en terre abforbe £ j », 
Commc chafcun auoitbicn merite. 
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view English translation 
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Israel rebellis ferpentibus ignitis percuti- 
tur.Serpentem aeneu pro iigno erigit Moy 
fes: quern cum perculsi afpiciunt, fanarutur. 

Nvmeri xx r. 



P ar les ferpcns etrdens thomme grate, ' 
Powrj trouuer rcmede fotmerain, 
Vjloitguery ,cjudttd tl attoit hue 
he Jim regard, uers le ferpent deer am, j 



s Holbein. leones Historiarum Veteris Testamenti. 



Israeutae vi£is Madianitis , prardam 
afferunt ad Moy fen,& Aaron. Virginibus 
referuatis.mulieres mterfidutiir. Praedaex 
sequodiuidimr. 



Nvmeri xxxr. 





Dw tout dejjaiclzfont les Madianites, 
(L ditiergejauue) cjl toute femme occife 
Varies uainquettrs hommes Israelites: 
Vtpids entre cux la proyefe diutfe. 




view English translation 
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M oyje compteffi d entendre dome 
Cequi fiitfaicl, depuislepartonient 
Du mom Horcb. Puis aueefoy or dome 
Dcs GouuemcurSy pourjottfupportemetit. 






M oyfeapres aigrementadmonefte 
Ceux d 1 1 rad d ap prendre & obferiter 
La Loy de Dicu bonne, fah0c& bonne sh, 
Ltjes precept z(tjnt biaifaicl&conj enter: 

E 3 
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view English translation 



folitudine campcftri , Ifraelitis 
^efta fuerant a monte Horeb,repetit. 
rrincipes populo fecum conflituit. 



M o y s e s de difeendis & faciendis d e i prac 
ceptis,non modo apertc/ed etiam acriter, 
populum mo net. 





M oy s es deSacerdotum & Leuitarum vidu 
lolicirus decernir. C n ri s t v s prom it- 
ti tur. Pfcudoprophcta occidendus,& 
modo dignofcendus. 



Moyfea f ring dumurcdcs Latites, 
Etlcjies Cbrijlcjl auxhommes promis: 
Lcfaulxpropheted fesmoeurs hypocrites 
Eft rccognai: Qp doit cftye d mort mis. 



Holbein. 
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/os ve cumlfraelitarumexercitu , trans lor 
dan era reges interficit 



I oj ue D«cd Ijracl ejiiand il eut 
Vafie l ordain aitec fan cxcrcite, 

Trente {pun Roy il occit , puis efleut 
La terreauxfiens, & ebafain lieu limitc. 



■"VV'v, vVV-, 





I v d as dux Ifraelitarum, expugnat Cliana- 
na:os.Adonibezecca:fismanuu ac pedum 
fummitatibus, in Ierufale captiuus ducitur. 



Le Due ludas Chandtieeguerroye , 

E t prh- cdptif A donibezec Roj, 

L efpied&C? Mains luy tranche, Zfpuisl'ctmoye 
A la cite, en fi piteux arroy 
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R VTHColIigens fpicas in agro Booz,inuenit 
gratiam coram eo. Colle&afcjue fpicas dc 
fercadfocrum. 



R v t 11 11. 




Ruth uaaux champs pour le bled , qui r.Jloit 
A ttx moijJonucurs,cn cjpicz rcctteillir, 
Deuant B oo% (dqui le champ ejloit) 

Grace tronua,qm lajeit accueillir, 

F 
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Annette feut d'Elcana J on m<xry 
Auoir enfans, mais le Seigneur recent 
Son oraif mfaitlc de occur marry , 

Et luy donna que Samuel concent. 



Anna E ieansc vxor diu flerilis , Heli facerdo 
te fuper fcllam ante poftes templi Domi- 
ni fedente , corde orans , a Deo filium Sa- 
muelem impetrat. 
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s avl a Samucle vngiturin Regem Toper 
Ifrael,iuxta fe pulcrum Rachel daturei li- 
gnum, quo fe a Deo in Regc vn&ii credat; 

i. R e g v m x. 



Ear Samuel prophete fain£l, & digne 
Saul cB oincl Hoy dcjlns Ifrael: 

Et pour le croireillny donne hfigne 
Defeme, pres le tumbeau R Acbel. 

F z 








Lyon, 1547. 
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D autd occit Goliath June pierre, 
Sdtis cjlredrme,en Dicujc confiant. 
P ar tin enfant legeant mis par terre, 
Tw Pbiltflins (oft retoume fuyant. 



David Saulis armis reie&is , acfolius Dei 
potentiaconfifus,lapide funda iafto Goli- 
ath incerfidt.Philiftnseos in fugam vertit. 

1. Regvm xvii. 



D A VI D 1 nuntiatur Philifthacos Ceilam op- 
pugn afle, & areas diripuiffe : cjui confulto 
bis Domino, Ceilam a Philfcis liberal. 



Regvm xxiii. 




On a nonce dupreux. Damf comment 
Dei 1 Vhiliflins Cdleejlajfailtie: 

Ay ant dc Dick prim conjcil douhlement, 
ha dcliurafaifant fur ettx faillic. 



F 3 
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Vtt fan X hcrault an Roy Dauid rcuek , 
Le Rojy Saul & fonfilz ejlre mort , 

P enfant porter quelqite bonne uoutieUe: 
Mats ponrle kfatci uantffittmis amort , 



LcRoy Dauid faitldfoy tributatres 
Ley P biltflins, ancient ennemis, 

El enfin uicntdcbf defescontrairesy 
A dare^er Roy de Sobe a mort mis. 



D A V iDPhiliflliaeos profligat,ebfqucfibi tri- 
butaries faeit. Adarczer Rex Soba percu- 
ticur. 

11. R e g v m VIII 



D a v 1 d 1 mors Saulis & Ionathae nuntiatur. 
Triftatur Dauid,ac eutn quimemitus fue- 
rat fe occidifle Saulem, oeddi iubet. 











K M'*tWlV+t'4+ •*** 



David ab exercitu Vriam reuocat, vt cum 
vxore dormienscelaretur aduIterm.Vrias 
acceptis a Dauideliteris,ad exercitum re- 
mitritur > & ibiocciditur. 



Dauid uoulant faduhcrecclcr 
Maude Vrht5,£ r luy bailie me letre: 

V ids luy commanded la bataille allcr , 
Var telle fraudcil lefeit d mortmettre . 



David arguiturhomicidii a Nadian,propo 
fita illi parabola diuitis & paupens.Rabbath 
vrbs Ammonitarum a Dauidc expugnatur. 



Nrtttatt adrejle d Dauid fa pdrolc 
V our tbonncideayantejle commis , 

Ef lereprint par me paraboh : 

Deuant R abbatb aitfii lejiegeejlmis, 

G 
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P dr fc moycn dune femme & prudence, 
T unt fait loab, que Dduni jerepatje 
' Vers Abfalom, qtii went enreuerenei 
S lwnlier 3 0 * fon pen kbaife. 
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m aftu, & prudentiaIoab,& mulrc 
ns Thecuitidis reuocatur. Ioab mefTe fuc- 
cenla,introduft us Ablalo a pacre ofculatur.. 



ii. Regvm x 1 1 1 1. 



A m a s A conuocat luda contra Scbam:quem 
ofculatus loab,in itinere iuxta lapidc gran- 
dera doiofc interficit. 

ir. Regvm x x. 









Amafd wait dafSembler gens uv ? 
Contrc S ebd, 0* loab Ic fame 
P or trabifon aupres de lagrjnd pterrt 
E tenfaignant dc {' embrdjlcrfLe 





• 1 VvH <■. v V, (y • ■ , Vi ’($£y$ C^V 

• • • • ’ f i- * - 







s Holbein. 



Lyon, 1547. 
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Quand Dauidfutdcuenu foible Q'uieux, 
On Itty bailla A bifag la pucelle, 

Vonr l’ tj chauffer, quifansfdiclmeux 
Varntmtcs nuiclz dormk auec icelle. 





he Roj Hiram fes feruitcurs enuoye 
Vers Salomon, attecfalut trefample: 
hors lereqiiicrt Salomon (juil poitruoyc 
huy donner hois four confirm 



Hiram mittit feruos vt gratulcntur Salo- 
mon!. Salomon petit ligna ab Hiram in nedi 
ficationem templi. 

! r T, R e g v m v. 
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Elias oflendit facerdotibus Baal, Deum 
Ifraelefl'e verum Deum, Deo id reftificante 
per ignetn columentem holoca ultima Eli ce* 
Sacerdotes Baal imerficiuutur. 

nr. Reg v m xviri. 



Jeroboam enuoye fi bn cfyoufe, 

Vour de fonJilzntaUde fenquerir 
Very Abias, quifa mart luypropofe , 
Et die entrant f enfant fen m mourir. 



Elie mctle bcuf deft; s I'auicl^ 

Eejtu du ciei dej caid fans artifice, 
Etpour monfhrer 4 tic le Dicu ct if rael 
E/1 le uray Die/i, bri JL le facrijice 



Ieroboa m confulit Ahiam prophetam, 
per vxorem, de valetudine filii segroti. At 
ilia reueiTa , ac Hmen dooms ingrediente, 
Abia moritur. 

in. Re c v m x 1 u 1. 
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Cbeuauxardensrauirent, ©* kuerent 
Elie cn fair dedans un char defeu : 

Deux ours du boislcs enfans eftranglerent, 
Lefquelz auoyent moque I'homme de Dieu. 



Eli a s diuidit aquas pallio.Raptus incarlutu 
non inuenitur. Elifeum irridentes puerila- 
cerantur ab vrfis. 

1 1 1 1. R e g v M 11. 




1 lor ad Apontifex, Athaliaoccifa, conftituit 
loas Regem fuper Ifrael. Mathan faccrdos 
Baal coram aitari interficitur. 



Par I oiada, loas conSlitue 
Snr Ifrael fut en I'ePlat Royal: 

Et Mathan presbtre idolatre tue. 
Deuant fatttcl dc fonfaulx dtcuBaal. 
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A cha z rex Iuda idololatra,confecr at (ilium 
fuum perignem.Ierufalem obfefla,petit au 
siliuma Rege Afly riorum. 



Lc Koy Acha%idolatre deumt 9 
E ttfeuardant fon filz iljacrific: 

Puis qnandla guerre encontre tuy jimtint y 
Secours demande au roy d’AJJyric 
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1 0 S i A s legit Deuteronomium coran 
pulo. Idola demo 1 '” 11 ' At <***“**' 

occidit. 



Le Roy I ojie au petiple ludaiqne 
Deutcronomcil lit dc bouten bout: 

E tfon pays purgeant derreurinique, 
ll fait brujler les idoUs par tout: 

H 2 
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ley recite 0 >1 ombre briefuement 
Jufqtt'a lacob, la genealogte, 

Defiiis Adam, dcs le commencement, 
Quifut / jub% D ieugoiwernec 0 regie. 



Saulfaifant Id guerre attx V biltjlbins. 

Soy mcfnteocat , quand fdperte ccntcmple: 
La Philijlbms aitre tous leurs butms , 
Portent le chef dc Saul cnleur temple. 

H 3 



Adam genealogia vfque ad filios Efau & 
Jacob, breui ter repetitur. 



S A V t contra Philifthzcos infeliciter pngnans, 
feipfum interim it. Eiusarmain templodei 
ipforu confccranturicaput verb a Philifthtf 
is intempluai idolorum defertur. 
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David allata Area benedicitpopulo,quem 

eriam cibat. Miniftros Area? ad laudandum 
Deum ininftrumentismufitis conftituit. 



Le Roj Daniel deuantf Arche de Dieu 
B cnit le peupk,ay a manger hty dome: 
Et pour loner le Seigneur, an faintl hen 
Muftctensj ay Mhrimens ordome . 




S a 1 o m o n in excelfum Gabaoft facrificatu- 
rus abit. Petit a Deo fapientiam & feietiam 
adiudicandum populum. 



Em Gabaon Salomon facrifie , 

Vuis prie a Dieu luy domicrfagcjje: 

D 'tcu park a luy, ay ft luy certifie 
Qaii lay donra Sapience , ay R ichejfe. 
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Salomon benedick congregation^ Gratias 
agitob implecaspromifsiones Dauidi fadas, 
Orat vt exaudiancur in templo orantes. 
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S e s A c Rex AegyptijObderdictum a ludaris 
Dorainum,clypeos aureos, quos leceratSa- 
lomon , otnncique thefauros domus Dei Te- 
cum aufert. 



r T. P A R A L I P. XI I. 




Vw Key dEj>ypte,dux luif% tons uaincuz, 

(P our t ant ejuauoyent Uifie Dicu lour Seigneur) 
Oftatbrefors, bone hers d or,®’ cfcuz t 
Qjie Salomon auoitfaiSlpour honneur . 
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Sennacherib blafphemus inn ad it lucta. 
Ezechiashortatur populum ad fiduciaroin 
Deura, Orante Ezccliia, Angelus Aflyrios 
perlequitur* 

II. P A R A L I P. X X X 1 1. 



Scmtdcherib en ludeeftit guerre, 

E zechids Icpcuplecn Dkucxhorte , 
Etluypridnt, Ajfyricus par tene 
L'ange poitrfuitcn fa puifance forte » 
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Le Roy Cyrus de Dieu bien mjpire, 

Re»d les Udifeaulx pour fa ire du temple office: 
P uis il permit ( connne csloit defir c ) 
lerufalm ejlre enf tit edifice. 

I 2 



sa Deo infpiratus, redditisvafis tem 
pli,qux abftulerat Nabucbodonofor 3 rcmit 
fir nonulum ad rcxdificaiidam ierulalcm. 




. 





Nebemitts ferudnt Artaxerxes, 

( P leitrant a, D ieu,pour fa captimtc 
T)e tousluifz ) cut an Rojy tclacces, 
Qjt illuy permit rcfaire fa Cite ,. 



Jofias Roy trefjainft fercmembra 
D« temps pafie:& cti lentjalem 
Sdcrifidntjd Pafquecelebra 
I ottr quatorzicfme,<w premier mots dc fan, 

I 3 
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Nehemias pificerna Regis Artaxerxis, 
pro populo afFlidOjCjui delcrufalemfupcr- 
erat, Dcum orat. 



I o s 1 a s cjuartadecima luna primimenfis, in 
Icrofolymis immolat Pliafe. 




Tobias captiuus inter AfTy rios duci tur.Ob- 
dormienti iuxtaparietem, hirundinum (ter- 
coracalida fuperoculos eius cadunr, ac cau- 
cus efEcitur, 

T O D I AE I. & I I. 



Le bon Tobie eStantcdpuf uietdx 
Dorworwi iour,& lors unedrondclle 

EfJjnt la pres, fienta fur fesyeulz , 
Dontpcrd laucue y & la clarte tant belle. 
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lob pdrSdtdn(aydnt dc Dieu licence ) 
S ottjjre cn fes biens grand peyfecut'm: 
Ses enfant perd , dontil a patience, 
Louam fon Dieu at telle affliction. 



I 0 D bona omnia difsipat Satan , & eius libe- 
ro s percutir,expetita facilitate a P 
L a udat Deum in fua affli&ione. 





Holbein. 



A I'affTtgedonnant affliction 
E lifktz, lob argue d' arrogance, 
Er dcs manuals la malediction 
Hal atribtted jaiuSte innocence . 



Lyon, 1547. 



leones Histonarum Vetens Testaments. 



Eli ph A z arguit lob de fapientijc,&tm]ndi. 

tiararrogantia. Defer ibirimpiorum maledi 
dionem, quam fajso lob innocent! tribuit. 



x v.. 




lob ade Dienles prop os entendus, 
buy demandant parfes cetmres baultaines 
Sa grand wjlice^Q 3 an double rendttz 
buy font fcsbiens,z? ricbejfes mondaines, 

K 



j 0 d alloquitur Dominus,oftendcns ei fuam 
iuftitiam ex infer utabilibus fuis operibus. 
lob duplicia pro ablaris reftituuntur. 
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M » HMUuuh 



A ssvervs, eelebrato conuiuio , potentiatn 
& gloriam fuam oftentar.Vafthi vxorcre- 
pudiata^Either Regina efficirur. 

Esther i. & i i. 



A [fnerits cel brant un conniue 
Rcpudia Vajlbi pour fan orgncil, 

H ft her troutta en fabeauteji i/iue, 

Qii il lujeit Roync aucc un grand recueil. 
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I v D IT H, oratione ablbluta, veftimentis iu- 
cunditatis exomat fe, vt Holofernem vin- 
catin Dei gloriam. 



ludith ay am fuel ordifon latcnte y 
P areej eft d’hMtzfte pcwpe,t£? ghite: 
D' Holof ernes puis fen ua tiers la tentc f 
Po«r a i’honneur dc Dieuauoir u0oire. 

K 2. 





T 1 * '■i.UUU ' l ' X ' J.-UU'X* 




Holo femes yure commune bejie 
S'endort , Idfilte cjl au guetd la forte: 
A lay dormant Judith trenche la tcflc 
Qjicn Bcibulic d fes citoycns port e.. 
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I v d 1 t n,Holofenieebrietate(opito,&pu 
ella oltium obferuante, caput eius praefciix 
dit,& ciuibus fuis defert.. 
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P A v I d fpiritu dei afflatus,. Beatitudines 
iufti viri deferibit- Impiorum quoque & 
infideliura interitum praedicit. 



uaitict pariantpar icfainSlcjperit. 
Du bicn heureux difl les beatitudes : 
Et du manuals recite quit perit 
Car ett malice il amisjes cjhidcs: 
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Psal'Tes contra Iudarosexcadefcit, aceos 
qui cinusTVM Median* Deum in lege 
promilTum infideliter,& impie abnegant, 
infipientes vocat. 

Psalm l i i. 



Volz font cettx la (comeefcritle P falmiftc) 
Q ui en fairs ctmtrs Sent cjite lefts Cbrijl 
N ejl Mcfits,Dauid tantf en ccntriftc, 
Qu'cn plufieurs liatxcncontrc iccux e f crit. 





lefus Cbrijl fiet de fon P ere d la dextre, 
Qttt pour [oyer defa niort tnjcruclle 
Ld dignitc lay domic de grand prebjhe, 
Q& eft fans fin durante, Q/ etcrndle. 



Christ vs fedet ad dexteram patris.Deus 
pater fiiio fuo facerdotalem dignitatem in 
seternum duraturam ex padionis pra’mio 
tradit. 

Psalm. c i x. 







Holbein. leones Historiarum Veteris Testamenti. Lyon. 



C M r i s t r erga fpotifam fuam ecclefiatn,ac 
rurfum fponfee erga ciiristvm incom 
prehenfibilis amoris myfterium plenifTi- 
mumexprimicur. 

Canticorvm I. 



Salomon Roy anliurc dcs Cantiqi 
Vroposdamy uers unc amieexpofe, 

V amour comrant foubz parollcs myju^ 
Dc Cbrifi cnticrs I'EgliJefonefjh ttfe 



I s A i a s dcploratpeccata Ierufalem. Cere- 
monias & cultus Iudxorum , quibus ipfifi- 
debant perlfaiam reiicitDominus* 

I S A I AE I. 




D u pcupkhtifles grandz peebez & uices 
Vletire & Umaite Ifaie propbete, 

Vuis Dicu (parluy ) dc ccpcupk rciecle 
L’bipocrifie atiec lews facrjfices. 



L 
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De D ku U gloire I f iic appercott, 

D efon peebe il ba la congnoiftance^ 
Kemfion fmj uyt aprest ’offence, 

L’A nge le touche ,q* lor s pardon rccoit. 



I s a 1 a s videtgloriamDei, ac peccatum 
fuum agnofcit. Signo & verbo remifsio- 
nem peccatorum cofequitur, & ad luctaos 
mittitur. 









£ 2 e c it i a s ad mortem vfque aegrotat. 
Sternum fanitatis a Domino in borofeopo 

aeeipit. 

I S A I AE XXXVIII 



Ezecbiat mfqua la mart malade 
Entuorofope eut figne dejame:' 
G nrrefon cours le J olctl retvogr'iJ* 
Dt dix degrez o« li cHoitplartte. 
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Ezechielis quatuor animalium , rota- 
rum , throni&imaginisfuperthronum vi- 
fioncs. 



Ezechkl uaid en fa uifion 
D icu enfen throne auec les qudtre belles 
1? digit, le B enfyZ? tHome,®* le Lion, 
Roues aujfii dc tourney tottjiours prefles. 



£zechieli Prophetac futura reftauratio 
ciuitatis & templi in vijfionibus oftenditur. 



e z e c II. 



X L. 



P.RONS ZPQRTE 

G VI I 111 




Monslre luyejlett contemplation 
Defonejprit , par uifion trcfdtnplc 
Ataduenir, la rcFlauration 
De la Cite & du ft murrain T cmple 



L j 



mi vi aw 













ftilUEL 



ITA.R.IS 



c RE f I T> O ► M IN 6 R 



StNVS - ^TVEFVDANET^ALTA RJ s 



E z e c h i e l videtgloriam Deitemplum 
ingredientem a quo ante recefferat. Altari 
menfura: defer ibuntur. 



Paw uoidapres, du grand Dieumtnortel 
Labaultegloire cn ce fainei temple entrer: 
Apres deft cript fefforce a mon$lrcr 

La longitude & grandeur de fautel. 






videt aquas e templomanan 
res. Termini terra: promifsionis,& diuifio- 
nes pertribus a Domino Prophets oflen- 
duntur. 



Au tour dtt temple il uoid caux demourantes, 
De torim iters le midi cour antes: 

VuUdes Tribns uoid la dimfion, 

Dans le pajsdidl dcpromijl’m. 
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Sidracb,Mfacb, Abdenago font mis 
Anfour arddntj car Ic roy l inslituc 
P ource qu'ilviont adore f aflame , 
Mais D ieu enfindelitire fes amis. 
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C H. MISACH. & ABDE- 

o,quodftatuam auream contra de- 
wciuiuregium non adorauerint, inforna- 
cem mittuntur. 






Daniel wit lesftatre uentZ combatre. 
Deleters ejfrkz mauuaisfyirans les fires, 
B cries atifli in f -jit an n ombre dc ijuatrc, 
Signifians du mondc quatre empires. 

M 



i e l i vifio quatuor animalium often- 
ditur.Hxcautcm viiio de quatuor Mundi 
regnis interpret atur. 






At — um 



Daniel vic/et pugna in inter arictem &hir 
c u m . Vi iionis in tel 1 igetuia Danieli ab Ang c 
io manifeftatur. 



1/ f/oit apres nncbataille forte, 

Entre tin won tat, & unbone tout cornu: 
L tinge parlantluy expof'e, & raporte 
Cc quo fora fur la Jin aduenu. 









m 



Dam i eli vaticinium do regibus Perfarum, 
regno Grseciar, Asgyjpti, k foedere eius,& 
beilo cum regno Syriar prardicitur. 



D A N I E X. I S X L 




Vuis ilpredit desfuclz der R oysdc Per/e, 
De Grcce^Egyptc^QY des Rojyr dc Syria 
Vrophetifant mainte guerre diner fe, 
Vouragrandir chafctme fetgncmie. 

M X 




S vs ANN AE presby teri duo ealumniatoresa 
Datiiele conui&i,lege talionis ple&untur. 



Danielis XIII. 




Sujdnnefut accujec a grand ton 
Var deux uiedlardz-,niais par raifon decente 
Daniel ieunc enfant Juge d la mart 
L esaccufeurs, faccufee innoccnte. 
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HE 






Daniel propter Belis, & Draconis cuerfio- 
nem > coniicicur in lacum leonuPafcit eum 
Habacuc. 

Danielis x i i i i. 



Le grand dragon^auec fidoleHcl 
Parent dc$lritt£lz. Ef pour cefaiclfu 
Dedans }c lac anx lions Daniel: 





ans Holbein. 
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O 2 e e accepts vxo re fornicaria , idololatri- 
am populi figniftcat. 

O Z E E I- 



& cfpoufc une femme 
, t*? troiicnfuns eut d’elle: 
Signifiam fidolatrie in fame 
Dupcupleliufjpeu tiers Jon D ieu fidde- 



Ofecprcnd, 
F omicatrice 







Joel deftruSioncm Ierufalem prardicit. Sa- 
cerdotcs ad orationem J & ieiunium, obin- 
fktntem calamicatem,afficlue adhortatur. 

I o e l i s r. 



loel predit dc it dcJlrnBion 
^raj alent, & attxprebjlrcs fupplie , 
Vitcqucr a ierne & a devotion, 

Et oraifon d’bmiliic rent p lie,. 










> 

• 





Amos contra D am afcum,Phili{Uiffos,Ty 
rum,Idumara,&filios Ammon prophetac. 



A m 0 s i. 




C ontre Damas,V biliftbinsjdumce, 

Et contre Tyr , aucc lesfilz Ammon, 

Sa propbetie Amos ft 1 a fcmcc 

Ett brief parlor, &foubz objeur form on- 
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j O M A s mifTus inNiniuen adpraedicandnm, 
afFligitur,quod fermo eius contra Niniuen 
non fueritimpletus. 



Ion ae i. ii. & iii. 



Ajfligefut partempefie Jbudaine 
Jonas tran f mis en N intue prefeher, 

T rcU lours an uentre ilfntd une Balaine, 
Inns uirs biimueilje print a march— 



- ■ - - f +■ 1 • i 










P or tan t des pains Habacuc Ic prophets 
Auxmoifjomienrs, Ubourcurs des champs. 
Sc plaint k Die// de ce (jtimiurecfl faicle 
A uxgctts dc bien,parks felonsmefcbantg. 



v c pul men turn & panes meffori- 
Dus ferens, in perfona faafiorum pic con- 
queritur,qubd maliiuitos perfequantur. 






ans Holbein. leones Historiarum Veteris Testamenti. Lyon, 1547. 





Zacharias tout lepeuple admonefte 
Sc comertirau Seigneur Dieu 
Et eniter lepeebe dcjhonnejle 
Dc ft :s parent Z, on ejl cbafamghffant. 

. N 



2 ac h A ri as monct populum vt conuerta 
turad Dominii,& parentum fcelera vitet. 









Antioehusfaifdnt dux hiifz h guerre. 
On ueit an del dejfius \ eruption 
Homines drmez, tout ainji quen Id terre, 
i orsprmfefnt pourks luifz m tnaUn, 



Ant ioc ho fecuntJam profe&ionem in 

AF.gyptuniparante > lerofolymis fignain 
ca’lclHbus apparuere. 






MWm 






L’autheur. 



Q Vand uous aurez contemple ces hndges 
v D« D ieu uiudnt , ayez en fouuoiir 
La grand puifianee, ey merueilleux ouurdges, 
Etfabonte, qiiijtous peutfitbuenir. 

Ce uous jerd profit a faduewr 
D'efiudier telle philofophte , 

Vueillez lefens del'Eglife tenir, ! 

La lettreoccitj I'efirit uuiifie* 



moms. 








Matthaus Euangelifta. Marcus Euangclifta. 



Lucas Euangeliita 
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L V G D V N I, 

Excudebat Ioannes 
Frellomus, 
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